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66/189. La sostenibilidad de la deuda externa y desarrollo

La Asamblea General

Recordandosus resoluciones 58/203, de 23 de diciembre de&,269/223, de
22 de diciembre de 2004, 60/187, de 22 de diciendwe2005, 61/188, de 20 de
diciembre de 2006, 62/186, de 19 de diciembre d¥/263/206, de 19 de diciembre
de 2008, 64/191, de 21 de diciembre de 2009, y4&h/tle 20 de diciembre de 2010,

Recordando tambiéfa Declaracion del Milenio, aprobada el 8 de smptire
de 2006,

Recordando ademas Documento Final de la Cumbre Mundial 2605

Recordandola Conferencia Internacional sobre la Financiacipara el
Desarrollo y su documento firfaly la Declaracién de Doha sobre la financiacion
para el desarrollo: documento final de la Conferannternacional de seguimiento
sobre la financiacidon para el desarrollo encargddaexaminar la aplicacién del
Consenso de Monterréy

Recordando tambiéha Conferencia sobre la crisis financiera y ecoi@m
mundial y sus efectos en el desarrollo y su documénal’,

Recordando ademda Reunién Plenaria de Alto Nivel de la Asamble@n€ral
sobre los Objetivos de Desarrollo del Milenio ydacumento findl

1 véase la resolucion 55/2.
2 véase la resolucion 60/1.

% Informe de la Conferencia Internacional sobre la&ficiacién para el Desarrollo, Monterrey (México),
18 a 22 de marzo de 20QPublicacion de las Naciones Unidas, nim. de ve®t82.1.A.7), cap. |,
resolucion 1, anexo.

4 Resolucién 63/239, anexo.
5 Resolucién 63/303, anexo.
6 véase la resolucion 65/1.
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Recordandola Cuarta Conferencia de las Naciones Unidas sddsePaises
Menos Adelantados y la Declaracion de Estambul Rrelgrama de Accién en favor
de los paises menos adelantados para el decenic 2P0,

Recordando tambiésu resolucién 57/270 B, de 23 de junio de 2003,

Recordando ademasu resolucién 60/265, de 30 de junio de 2006, eaddr
seguimiento de los resultados de la Cumbre Mun2id@5 en materia de desarrollo,
incluidos los Objetivos de Desarrollo del Milenio lps demas objetivos de
desarrollo convenidos internacionalmente,

Poniendo de relieveque la sostenibilidad de la deuda es fundamendah p
sustentar el crecimiento, subrayando la importadeida sostenibilidad de la deuda
y de su gestion eficaz para lograr los objetivosddearrollo nacionales, incluidos
los Objetivos de Desarrollo del Milenio, y reconeiio que las crisis de la deuda
soberana tienden a ser costosas y perturbadorgsaréicular para el empleo y las
inversiones productivas, y a ir seguidas de resoeteel gasto publico, incluso en la
salud y la educacion, que afectan particularmertes @obres y vulnerables,

Reafirmandoque cada pais tiene la responsabilidad primordélsu propio
desarrollo y que nunca se insistira lo suficiemela importancia de las politicas y
estrategias de desarrollo nacionales, incluso essfara de la gestion de la deuda,
para lograr el desarrollo sostenible, y reconocteqde las iniciativas nacionales,
incluidas las destinadas a alcanzar los objetivesddsarrollo y a mantener la
sostenibilidad de la deuda, deberian complementaose programas, medidas y
politicas mundiales de apoyo que aumenten las opimiades de desarrollo de los
paises en desarrollo, teniendo en cuenta las tancias de los paises y respetando
las estrategias, el control y la soberania nacamal

Reafirmando tambiénque, en vista de sus mandatos respectivos, las
instituciones multilaterales, incluidas las entidaddel sistema de las Naciones
Unidas y otras organizaciones pertinentes, debgniseélesempefiando una funcién
importante en la prestacion de asistencia a losgsapara que puedan lograr la
sostenibilidad de la deuda y mantenerla,

Reiterandoque la sostenibilidad de la deuda depende de fdlwencia de
muchos factores a nivel nacional e internacionalponiendo de relieve que, al
analizar la sostenibilidad de la deuda, deben setgmiéndose en cuenta las
circunstancias especificas de los paises y los@&fete las perturbaciones externas,
como las derivadas de la crisis financiera y ecasamundial,

Expresando profunda preocupacidqor los efectos que tiene la actual crisis
financiera y econémica mundial, en particular em@e$arrollo, consciente de que la
economia mundial estd entrando en otra etapa Mdifiece acarrea considerables
riesgos, incluidas perturbaciones de los mercadasdiales financieros y de
productos basicos y presiones fiscales generalizagi@e ponen en peligro la
recuperacion econdmica global, y destacando lasiéad de seguir abordando las
fragilidades y desequilibrios sistémicos y de degpt esfuerzos constantes para
reformar y fortalecer el sistema financiero integioaal,

Reconociendda importancia de las iniciativas tomadas en I@ps nacional,
regional e internacional en respuesta a los retos gjantea la crisis financiera y

"Informe de la Cuarta Conferencia de las Nacionesdlis sobre los Paises Menos Adelantados
Estambul (Turquia), 9 a 13de mayo de 20@dublicacion de las Naciones Unidas, num. de
venta: 11.11LA.1), caps. | y Il.
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economica mundial, y reconociendo que las repeoties de la crisis en el
desarrollo siguen presentes, pueden llegar a sodasgrogresos alcanzados en la
consecucion de los objetivos de desarrollo convesidternacionalmente, incluidos
los Objetivos de Desarrollo del Milenio, y ponen galigro la sostenibilidad de la
deuda en muchos paises, en particular los paiseesarrollo, debido, entre otras
cosas, a las repercusiones en la economia realsyingresos fiscales y a la
necesidad de aumentar los préstamos para mitigagflectos negativos de la crisis,

Reconociendo tambiéel importante papel que desempefia, aplicado caso po
caso, el alivio de la deuda, incluidas la condodadle la deuda, cuando proceda, y
la reestructuracion de la deuda, como herramiedeprevencion y gestion de la
crisis de la deuda para mitigar los efectos de riai< financiera y econ6émica
mundial en los paises en desarrollo,

Reconociendo ademésl papel que desempefian las corrientes de capital
privado en la movilizacion de fondos para el desléor destacando los problemas
que plantean las entradas excesivas de capitatta ptazo para muchos paises en
desarrollo, en particular para la sostenibilidadsdedeuda, alentando a que se sigan
examinando las ventajas y desventajas de las medidaeroprudenciales de que se
dispone para mitigar los efectos de la inestabidlida las corrientes de capital,

Expresandopreocupacionporque algunos paises de bajos ingresos enfrentan
mayores dificultades en relacion con el servicidaldeuda,

Expresando profunda preocupaciforque, pese a las iniciativas internacionales,
muchos paises menos adelantados siguen agobiadosnpoelevada carga de la
deuda,

Observando con aprecique la Iniciativa en favor de los paises pobrey mu
endeudados y la Iniciativa para el Alivio de la DauMultilateral y los donantes
bilaterales han aliviado notablemente la cargaadéeluda de treinta y dos paises que
han alcanzado el punto de culminacién previsto @&rniciativa en favor de los
paises pobres muy endeudados, que ha reducido dewablemente su
vulnerabilidad a la deuda y les ha permitido auraesus inversiones en servicios
sociales, reconociendo al mismo tiempo con preoci@paque algunos paises que
alcanzaron el punto de culminacién siguen clasifosacomo paises con alto riesgo
de sobreendeudamiento y necesitan evitar la acunidwale deudas insostenibles,

Convencidade que un mayor acceso a los mercados de bieresvicios cuya
exportacion interesa a los paises en desarrolldribarye significativamente a la
sostenibilidad de la deuda de estos paises,

1. Toma notadel informe del Secretario Genetal

2. Pone de relievéa gran importancia de hallar una solucion rapeficaz,
completa y duradera al problema de la deuda depddses en desarrollo a fin de
promover su crecimiento econémico y su desarrollo;

3. Destacala importancia de que se concedan y se contrgpgéstamos de
manera responsable, pone de relieve que los acreedp los deudores deben
compartir la responsabilidad de evitar deudas itesubles, y alienta a los Estados
Miembros, las instituciones de Bretton Woods, lasdos de desarrollo regionales y
otras instituciones financieras multilaterales ytpsa interesadas pertinentes a que
continten los debates sobre este asunto, por egeraplel marco de la iniciativa de

8 A/66/164.
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la Conferencia de las Naciones Unidas sobre ComeycDesarrollo destinada a
promover la concesidn y solicitud responsablesr@stamos soberanos;

4. Reconocela funcién que desempefia el Marco de Sostenildlide la
Deuda para los Paises de Bajos Ingresos establecidjimntamente por el Fondo
Monetario Internacional y el Banco Mundial paraemtiar las decisiones en materia
de solicitud y concesion de préstamos, y aliengmeé se mantenga en examen dicho
marco, con la plena participacién de los gobierposstatarios, en forma abierta y
transparente;

5. Reiteraque no deberia utilizarse un indicador Unico pamatir juicios
definitivos sobre la sostenibilidad de la deudaudepais y, a este respecto, aunque
reconoce que es necesario utilizar indicadoressfrarentes y comparables, invita al
Fondo Monetario Internacional y al Banco Mundiajwe, en sus evaluaciones de la
sostenibilidad de la deuda, sigan teniendo en euéag deficiencias estructurales
del pais y los cambios fundamentales causadosg esttas cosas, por desastres
naturales, conflictos y cambios en las perspectdmasrecimiento mundial o en las
relaciones de intercambio, especialmente cuandoas® de paises en desarrollo que
dependen de los productos basicos, asi como poefexdos de la evolucion de los
mercados financieros, y los invita también a quepprcionen informacién a este
respecto a los Estados Miembros utilizando los msapropiados;

6. Reconocegue la sostenibilidad de la deuda a largo plazeedde, entre
otras cosas, del crecimiento econ6mico, la mowliaa de recursos internos e
internacionales, las perspectivas de exportacioriodepaises deudores, la gestiéon
responsable de la deuda, la aplicacién de politmasroecondémicas racionales, el
establecimiento de marcos reguladores, transpasgnédectivos, y la superacion de
problemas estructurales de desarrollo y, por ende,creacion de un clima
internacional propicio que coadyuve al desarrollo;

7. Reconoce tambiéia enormidad y la naturaleza multidimensional de |
crisis financiera y econémica mundial que causé marcado deterioro de los
coeficientes de endeudamiento de varios paisesesaribllo, destaca la necesidad
de seguir ayudando a los paises en desarrollotarda acumulacion de una deuda
insostenible para reducir el riesgo de caer en @isis de la deuda, toma nota a este
respecto de los recursos adicionales que se hamaajpodurante la crisis y desde el
comienzo de esta a través del Fondo Monetario hat@onal y los bancos
multilaterales de desarrollo, y pide que se sigargendo a los paises de bajos
ingresos financiacidon en condiciones muy favoralyien forma de subvenciones a
fin de que puedan hacer frente a las consecuedeids crisis;

8. Reconoce ademdsa funcion que desempefian las Naciones Unidasy la
instituciones financieras internacionales, de comidad con sus respectivos
mandatos, y las alienta a que sigan apoyando laee®s mundiales por lograr el
crecimiento sostenido, inclusivo y equitativo, eksdrrollo sostenible y la
sostenibilidad de la deuda externa de los paisatesarrollo, en particular mediante
la vigilancia constante de las corrientes finaresemundiales y sus repercusiones a
este respecto;

9. Pone de relievéa necesidad de que se adopten politicas coordinpdea
fomentar la financiacion, el alivio y la reestrucaion de la deuda, recuerda al
respecto el mejoramiento del marco de préstamd-datlo Monetario Internacional
mediante, entre otras cosas, condiciones simptiisay la creacion de instrumentos
mas flexibles, como una linea de crédito de preidauy liquidez, observando al
mismo tiempo que los programas nuevos Yy en cursodeberian contener
condicionalidades prociclicas injustificadas, etana los bancos multilaterales de
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desarrollo a que sigan avanzando respecto de Etgmién de asistencia de manera
flexible y en condiciones muy favorables, desemanti rapidamente los fondos y

concentrdndolos al comienzo del periodo, a fin yiedar rapida y sustancialmente a

los paises en desarrollo que afrontan déficitsidantiacion en sus esfuerzos por
alcanzar los Objetivos de Desarrollo del Milenieniendo presentes las capacidades
de absorcidn y sostenibilidad de la deuda de cadade esos paises;

10. Observaque el Fondo Monetario Internacional ha dispuestonerar a
los paises de bajos ingresos del pago de inteqgsels préstamos concedidos en
condiciones muy favorables hasta fines de 2011lnwutd al Fondo a estudiar la
posibilidad de prorrogar sus servicios de concegiénpréstamos en condiciones
favorables a los paises de bajos ingresos en egeposterior a 2011;

11. Observa tambiémue los paises pueden tratar de negociar, commailt
recurso, en funcién de las caracteristicas de cada y a través de los mecanismos
existentes, moratorias temporales de pagos enudodes y acreedores para ayudar
a mitigar los efectos perjudiciales de la crisis gstabilizar la situacién
macroecondmica;

12. Observa adema®ms progresos alcanzados en el marco de la Ini@atn
favor de los paises pobres muy endeudados y lzatnia para el Alivio de la Deuda
Multilateral, al tiempo que expresa preocupacion @lohecho de que algunos paises
aln no hayan alcanzado el punto de decision o tlmicacion, pide la aplicacion
cabal y oportuna de esas iniciativas y la continiracel apoyo que se presta a los
demés paises que estadn en condiciones de cumpfiroekso de la Iniciativa en
favor de los paises pobres muy endeudados, y aliantodas las partes, tanto
acreedoras como deudoras, a que cumplan sus congo®rio mas rapidamente
posible para concluir el proceso de alivio de |ladhe

13. Acoge con benepléacito y alientas esfuerzos de los paises pobres muy
endeudados, los exhorta a que sigan fortaleciengo oliticas internas para
promover el crecimiento econémico y la erradicacitenla pobreza mediante, entre
otras cosas, el establecimiento de un entorno rintgrropicio al desarrollo del
sector privado, un marco macroeconémico estableisgermas transparentes y
responsables de finanzas publicas, e invita a lastituciones financieras
internacionales y a la comunidad de donantes ais@goporcionando financiaciéon
suficiente en condiciones debidamente favorables;

14. Alienta a las instituciones financieras internacionalegua examinen la
puesta en practica y los efectos de las iniciatidas alivio de la deuda para
comprender mejor por qué algunos paises siguenaafes por problemas de deuda
persistentes tras la finalizacion de la Iniciatema favor de los paises pobres muy
endeudados, y pide que se consideren posiblestegima para hacer frente a esos
problemas;

15. Subrayael hecho de que los paises pobres muy endeudagosugnplen
los requisitos para beneficiarse del alivio de lkuda no podran aprovecharlo
plenamente a menos que todos los acreedores, failticos como privados,
asuman la carga que les corresponde y participdnsemecanismos internacionales
encaminados a solucionar el problema de la deuala garantizar la sostenibilidad
de la deuda de esos paises, invita a los acreegditdxos y privados que todavia
no participan plenamente en las iniciativas deialte la deuda a que participen en
mayor medida, en particular tratando en forma comlpi@, en la medida de lo
posible, a los paises deudores que han concer@aderdos para el alivio sostenible
de la deuda con sus acreedores;
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16. Destacaque el alivio de la deuda puede contribuir decsiente a
liberar recursos que deberian encauzarse haciaidadies que favorezcan la
erradicacion de la pobreza, el crecimiento econémsostenido, el desarrollo
economico y el logro de los objetivos de desarrabbmvenidos internacionalmente,
incluidos los Objetivos de Desarrollo del Milenjoa este respecto insta a los paises
a que encaucen hacia esos objetivos los recursesalios por el alivio de la deuda,
en particular por su reduccién y condonacion, comf® a sus prioridades vy
estrategias nacionales;

17. Alientaa los paises donantes a que tomen medidas pagarasejue los
recursos que se suministren para el alivio de tgaade la deuda en el marco de la
Iniciativa en favor de los paises pobres muy enddod y la Iniciativa para el
Alivio de la Deuda Multilateral no se deduzcan aes Irecursos de la asistencia
oficial para el desarrollo destinados a los paé&esdesarrollo;

18. Observa con preocupaciogue algunos paises en desarrollo de ingresos
bajos y medianos que no estdn comprendidos emieistivas de alivio de la deuda
existentes pueden tener un endeudamiento muy etegad puede obstaculizar la
movilizacion de los recursos necesarios para abvahzs objetivos de desarrollo
convenidos internacionalmente, incluidos los Olvj@si de Desarrollo del Milenio,
lo que indica que puede ser necesario considersibfes iniciativas de alivio de la
deuda en favor de esos paises, conforme a su<sisihgs particulares, y alienta a
gue se examinen la sostenibilidad a mediano y lglgao y nuevos enfoques para
tratar la deuda bilateral y privada contraida ceneadores que no pertenecen al
Club de Paris;

19. Alienta al Club de Paris a que, al ocuparse de la deudasipaises de
ingresos bajos y medianos que no estan comprendidds Iniciativa en favor de
los paises pobres muy endeudados, tenga en cues@stenibilidad de la deuda a
mediano plazo de esos paises y también sus défieifsnanciacion, y observa con
aprecio el enfoque adoptado por el Club de PariEeian, que ofrece distintas
condiciones de alivio de la deuda a fin de respord@as necesidades especificas de
los paises deudores al tiempo que mantiene la gwwdn de la deuda de los paises
pobres muy endeudados;

20. Destacala necesidad de que la comunidad internacional gigidgando la
situacion de la deuda de los paises menos adel@tgdadoptando medidas
eficaces, preferiblemente dentro de los marcostexiss, para tratar de resolver el
problema de la deuda de esos paises, entre otsas,cmediante la condonacion de
la deuda multilateral y bilateral contraida por Ipaises menos adelantados con
acreedores publicos y privados;

21. Acoge con beneplacittos esfuerzos de la comunidad internacional, la
exhorta a que adopte una actitud flexible y destacsecesidad de seguir adoptando
medidas para ayudar a los paises en desarrollo sgien de un conflicto,
especialmente los paises pobres y muy endeudadiosciar su reconstruccién en
pro del desarrollo econémico y social;

22. Acoge con beneplacito tambidns esfuerzos de los acreedores y los
invita a adoptar una actitud flexible con los paisn desarrollo afectados por
desastres naturales a fin de que puedan afrontapmblemas de endeudamiento,
teniendo en cuenta su situacién y necesidades Bipes

23. Pide que se examinen medidas e iniciativas adicionalesaminadas a
lograr la sostenibilidad de la deuda a largo plazediante un aumento de las
subvenciones y otras formas de financiacion en omges muy favorables, la
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condonacién del 100% de la deuda oficial multilater bilateral admisible de los

paises pobres muy endeudados y, cuando se congideredente y en funcién del

caso, el alivio o la reestructuracién de una padasiderable de la deuda de los
paises en desarrollo con una carga de la deudastarsble que no estén

comprendidos en la Iniciativa en favor de los psisebres muy endeudados;

24. Invita a los paises donantes a que, teniendo en cuestani@lisis de la
sostenibilidad de la deuda de cada pais, siganrzgidose por aumentar las
subvenciones bilaterales a los paises en desarrqlie podrian contribuir a la
sostenibilidad de la deuda a mediano y largo plgzeconoce la necesidad de que
los paises puedan promover el empleo y las inveesigroductivas, e invertir, entre
otras cosas, en la salud y la educacion, y loguarsy deuda siga siendo sostenible;

25. Pide que se intensifiquen los esfuerzos por prevenimitigar la
prevalencia y el costo de las crisis de la deudgomaado los mecanismos
financieros internacionales de prevencién y solocide crisis, alienta al sector
privado a cooperar a este respecto, e invita aatoveedores y los deudores a que
sigan examinando, cuando proceda, de manera trestgpa y convenida
mutuamente y teniendo en cuenta las caracteristieasada caso, el uso de titulos
de deuda nuevos y mejorados y mecanismos innovadmrmo el canje de deuda,
incluido el canje de deuda por capital social es fmroyectos relativos a los
Objetivos de Desarrollo del Milenio, asi como imstentos de indizacién de la
deuda;

26. Pide tambiénque se estudie la aplicacion de enfoques perfeacios a
los mecanismos de reestructuracion de la deudarapnaey los mecanismos para
solucionar el problema de la deuda sobre la baséoslanarcos y los principios
existentes, con una amplia participacion de loeedores y los deudores, el trato
comparable de todos los acreedores y una importg@gicipacion de las
instituciones de Bretton Woods y otras organizaegoeompetentes del sistema de
las Naciones Unidas, y, a este respecto, exhortadas los paises a promover y
hacer aportaciones a los debates, en el marco sd&ldziones Unidas y en otros
foros pertinentes, sobre la necesidad y la viahdidie un marco méas estructurado
para la cooperacion internacional en este ambito;

27. Decidededicar uno de los actos especiales de la Seg@ndssién en su
sexagésimo séptimo periodo de sesiones a la expéaieerivada de las crisis de la
deuda y a la labor en curso sobre la reestructonadie la deuda soberana y los
mecanismos para la solucidn del problema de la @ecan la participacion de todos
los interesados pertinentes, incluidas las insibiues financieras multilaterales;

28. Observala cambiante composicion de la deuda soberana lglenas
paises, que se ha ido transformando de endeudamdditial en endeudamiento
comercial y de deuda publica externa en deudanatesi bien para la mayoria de
los paises de bajos ingresos la financiacién eatesigue siendo en gran medida
oficial, observa también que el monto de la deudarna y el considerable aumento
de los acreedores, tanto publicos como privadosden crear otros problemas para
la gestibn macroecondémica y la sostenibilidad dedémda publica, y destaca la
necesidad de abordar las consecuencias de esososambr ejemplo, mejorando la
reunién y el analisis de datos;

29. Reconoceque hay preocupacion por los litigios relacionadms los
fondos oportunistas y que algunos paises deudaredem tropezar con dificultades
para recibir de acreedores ajenos al Club de Rarisrato comparable al que se
estipula en la clausula estandar incluida en lagedos del Club de Paris, y alienta
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a que las instituciones pertinentes sigan propo@igo mecanismos y asistencia
letrada a los paises deudores para resolver Igtjgio

30. Destacala necesidad de fomentar el intercambio de infaidm la
transparencia y la utilizacion de criterios objeSvpara elaborar y evaluar hipotesis
acerca de la deuda, en particular para evaluaelala interna puablica y privada, a
fin de asegurar el logro de los objetivos de dedkryreconoce que los organismos
de calificacion crediticia también pueden desempeifia funcion significativa en el
suministro de informacidn, especialmente evaluatm® riesgos institucionales y
soberanos, y al respecto invita al Presidente désiEmblea General a que en su
sexagésimo sexto periodo de sesiones organice hateléematico sobre la funcién
de los organismos de calificacion crediticia ersistema financiero internacional y
solicita al Secretario General que, al preparaindorme sobre la aplicacion de la
presente resolucién, siga presentando informacidmeseste asunto;

31. Invita a la comunidad internacional a proseguir sus esOge por
aumentar el apoyo, en particular la asistencianfinera y técnica, a la creacién de
capacidad institucional en los paises en desarqdlaa promover la gestion de la
deuda sostenible como parte integrante de lastegies nacionales de desarrollo,
incluso promoviendo sistemas de gestion de la detadesparentes y responsables y
capacidades de negociacion y renegociacion y popoando asesoramiento
juridico en los litigios relacionados con la dewsderna y la conciliacion de datos
sobre la deuda entre los acreedores y los deudaréis, de lograr y mantener la
sostenibilidad de la deuda;

32. Invita a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Coimey
Desarrollo, el Fondo Monetario Internacional y earido Mundial a que, en
colaboracién con las comisiones regionales, loscbarregionales de desarrollo y
otras instituciones financieras multilaterales ytpa interesadas pertinentes, sigan
intensificando su cooperacion en las actividadescidacion de capacidad en los
paises en desarrollo en la esfera de la gestida deuda y su sostenibilidad;

33. Alientaa que se siga mejorando el intercambio voluntdeanformacién
sobre la solicitud y concesiéon de préstamos entr@éog los prestamistas y
prestatarios;

34. Reconocaue disponer oportunamente de datos completossabmnivel
y la composicién de la deuda es una condicién regt®gara, entre otras cosas,
elaborar sistemas de alerta temprana destinadimsital los efectos de las crisis de
la deuda, pide a los paises deudores y acreedaresngensifiquen sus esfuerzos
encaminados a recopilar datos, y pide a los dosagte estudien la posibilidad de
incrementar su apoyo a los programas de cooperdémica destinados a aumentar
la capacidad estadistica de los paises en desagwolese ambito;

35. Exhorta a todos los Estados Miembros y al sistema de lasidtes
Unidas, e invita a las instituciones de Bretton W&o/ al sector privado, a que
adopten las medidas y disposiciones que correspopdaa cumplir los
compromisos, los acuerdos y las decisiones conesnéh las grandes conferencias
y cumbres de las Naciones Unidas, en particularré&ativos al problema de la
sostenibilidad de la deuda externa de los paisetesarrollo;

36. Solicita al Secretario General que en su sexagésimo sépieniodo de
sesiones le presente un informe sobre la aplicad®ha presente resolucién en el
que incluya un andlisis amplio y a fondo de la attidn de la deuda externa de los
paises en desarrollo;
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37. Decide incluir en el programa provisional de su sexagésiséptimo
periodo de sesiones, en relacion con el tema dtulé&Cuestiones de politica
macroecondmica”, el subtema titulado “La sostemdbil de la deuda externa y el
desarrollo”.

912 sesidn plenaria
22 de diciembre de 2011



